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QUERTISSTRIA Y COSERCTR .
Radicacion 1 311295 010000 Falios:
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' Tracite 411 KT-MTEA 38 A1} PRESENTAC
Sefior Dupesdenciar 8928 DIVISIOR IE MEWS CREACTINES

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S,

©

1. Me reflero al asunto de la referencia.

2. Por medio del presente, atentamente me permito
manifestar a ese Despacho, que hubo un cambio de
Representante Legal para todos los asuntos de la Propiedad
Industrial en Bogotd de ASTRAZENECA AB, una sociedad
organizada y existente de conformidad con las leyes de Suecla,
domiciliada en Sodertalje, Suecla.

3. En consecuencla, atentamente solicito a ese Despacho
reconocerme personeria, en este asunto, de conformidad con el
documento de Representacldon Legal para todos los asuntos de la
Propledad Industrial en Bogotd de la socledad ASTRAZENECA AB,
otorgado a favor de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o
ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la copia debidamente
autenticada ante Notarlo PGblico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Declsién 486 de la Comunldad
Andina de Naciones).

4, Anexo al presente acompafo fotocopia, debldamente
autenticada por Notarlo Publico, de:

(a) Documento que acredita a la SUSCRITA y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYO vy/o al doctor IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ en los términos
del pardgrafo 1°. del Articulo 543 del Decreto-Ley 410
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(b)

(c)

de 1971, como Representantes Legales en Bogotd
para todos los asuntos relaclonados con la propledad
Industrial de l|la socledad ASTRAZENECA AB, una
socledad organizada y existente de conformidad con
las leyes de Suecia, domiciliada en Sodertalje, Suecla.

Certiflcaciéon Notarlal expedida el 26 de Jullo de 2004;
Yy

Traducclon Oficlal No. 2004-08-09-397
correspondlente a las partes pertinentes del
documento anterior, tamblén debidamente iegalizada
hasta por el Ministerio de Relaciones Exterlores bajo el
nimero 250168 de 10 de Agosto de 2004.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar
con el tramlite correspondlente.

Sefior Superintendente,

T.P. 53.215
Cédigo 231
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‘ Los abajo ﬂrma-aos, Asthonecn AB, una The undersigned, AstraZeneca AB, a eo:p'orntion

e
N

sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyes de Suecia,

con domicilio en
SE-15185 Sodertalje, Suecia,

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogoté,
Colombla, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantés legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para reclbir
notificaciones y nombrar apoderados judiclales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
parégrefo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

os doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAWRYO ylo IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apodaerados que cualquiera de ellos
designe, quedan especiaimente facultados para

.representamos ante las autoridades colomblanas,

administrativas, judiciales o de policla, en todos los
framites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
auloridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos Yy presentar desistimientos; formular
descripclones, enmiendas, [imitar el alcence de las
solicitudes y los regisiros, presentar oposiciones y
apelaciones; Insiaurar cancelaclones, renunclar total
o parcialmanie a los regisiros, abonar todos los
Impuestos y cuotes y efactuar todo otro pago
determinado por la Iey; recibir tottos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cuglesquiera otros requisilos y tomar, en fin, todas
laz-medidas que creyeren conducentes al reasguardo
d estros intereses; y adicionaimente quedan
fatlitados para tomar intervencidn como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudlendo transar, someter a
arbitros, desistir, percibir, conciliar y apelar, con todas
las demas facultades que resulten necesarias, y por
ol presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuastro
beneficlo.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA yio GUSTAVO TAMAYQO ylo IGNACIO
SANTAMARIA ylo ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocollzaclén de este documento y de cualquier

organized and existing under the lawe of
Swden.

domiclled at

SE-15185 Sodertalje
Sweden |

hereby eppoint, ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o EI}IRIQUE
ALVAREZ, of Bogota, Colombla, with offices In sald
town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Floor, our true and
legal representatives In Bogota, with powei}to recsive
notifications and to appoint judiclal or extrajudiclal
agents, so as to comply with paragraph 1o. of article
543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO
TAMAYO yio IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, or the egents by any one of them
appointed, are especlally empowered to represent us
before the administrative, judicial or police authorities
of Colombla, In all proceedings pertaining to Industrial
property, for which purpose we authorize them to take
before the sald authoritles all the necessary steps for
the eaid end; to file petitions, declarations,| claime,
recourses and withdrawals, to draw up specifications;
to file amendments, to limit the scope of appjications
and registrations, flle oppositions; flle cancellations
total or parially waive registrations, to jpay all
Installments and effect all other payments prescribed
by law; to receive proper receipts, io comply with all
other requirements and, in short, to take all those
measures which they may deem flt for the protection
of our Interests; and additioneilly we authorize said
agents to act on our behalf, as complainants as well

. 88 defendants, before the competent judgas, with full

powers to make amangements, to submit to
arbltrators, to desist, to collect, to conclllate, to appeal
and, in short, with all such further powers as may be
required, and we hereby declare from now on as valid
and good ell that sald representatives and/or the
agents by any one of them appointed may do for our
benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
ylo GUSTAVO TAMAYO yio IG@NACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, to applv for
protocolization of this docurnent and ol any power of
attomey by any one of them conferred Ir cur nama,

poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre

nuestro. m-.g; -
"“WI' [
Dadoyfirmado el 22 de Julio de 2004 Given and signegd graom

en Macclesfield, Inglaterra

N .""1_. - J _h‘
SIMON RICHARD REEVE RGNS

J P |
Duly Authorised Sig:‘i:" nﬁnusé_'i%}.gl PAD
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cERTlFléADo NOTARIAL (SOCIEDAD)

{ss

Hoy 26 de Julio de 2004, compareclé
Sir»n Richard Reevas . @qulen conozco y
de qulen me consta que fimé el anterlor documento,
y quien debidements juramentado declard y dijo que
édles firmante autorizado
de , AstraZeneca AB,

la compalila nombrada en el documento que
antecede, una socledad debidamente orgenizada y
existente conforme a las leyes de Suecila

, domiclllada en la
cludad de Vastra Halnrehamnen 9. SIE-151

85 Sodertalje, Suecia,
legalmente constituida para un periodo de duraclén

que aln no ha terminado, que ejerca su objeto soclal
conforme a las leyes d@ Suecia

que el declarante estd autorizado por dicha
Compafila para conferlr aste poder, que el sello
e‘pado por él al pie de tal podar, en nombre y en

entacibn de la expresada Compafila, es el
selio oficial de ella; y que el objeto para el cual se
confiere este Instrumento estd comprendido dentro
del de le sociedad.

El suscrito Notario bha visto los Estatulos de
incorporaclon firmados en Stockholm

,con fecha Oct. 31/19.13
y certifica que de conformidad con la legislacién de
dicho Estado la anterior declaracién juramentada es
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella
versa son cierios o verdaderos, de lo cual da fa.

Notary Public (Notarlo Publico).

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATIILN)

- |

Onth|s26 deyol gyl . 2004
g::::m"y Simon Richard Reeves -

to me known.andknmntometobameporsonnnm
signed the foregoing Instrument, who being by me
duly swom did depose end say thathe ls the a

duly authorised signatory of, AstraZeneca AB,

the company named within, a Corporation organized
and exlsting under the laws of , Sweden
, domiclled af

_vg(m

A

Vaatra- Malarehamnen 9. SE-ISI 85 Sodertalje,

Sveden
legally consthuted for e perlod of tenure nol yet

expired, which exercises Its corporate purpoua
according to the laews of Sweden

that the deponent Is authorized by sald Company to
confer this power of attomey; thet the seal affixed
hereunto by the deponent In the name and op behalf
of sald Corporation Is the corporate seal thereof; and
that the purpose for which this Instrument Is .granted
is included within the corporate purposes: of tho
Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles
of Incorporation of sald Corporation executed at
STOCKHOLM ’

under date of 31 Octobar 1913

and hereby certifles that under the laws of sald Stato
the foregoing acknowledgment Is sufficient proof that
the facts therein contalned are true, which he attests.

WARY
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APOSTILLE
(Hegue Convention of 5§ October 1961 / Convention de La Heye du 5 octobee 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT DRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Dritain and Northern Ireland
Pays: Royoume-Uni de Grinde-Bretagne cf ¢'Lriande du Nord
This public document / Le présent acie public

2. Hes been signed by Jobn Helg Elaerdlisn

a &t signé par
3. Acting in the capacity of  Notary Publle

agizsant en qualité de
4.  Dears the sealsinnpof  The Sald Notary Fublle

ext reviin Jdu secuuitimbre de

Certified/Attesté

3. ntLondon/t Londres 6. thefle 02 August 2004

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Poreign snd Commonwealth Affkire /
par Ie Sccrétaire d'Elat Principal de Sa Majest? aux Affkires Elrangéres ef du Commonwealth.

8, Number/sous No G479981

9. Stamp: 10, Signature: E. M. Fitzgerald
timbre:

For the Recrvary of Saute I Ponr ke Scrivsive &' Srat

If this doenment Is to be used Ia a country which s not party to the Hiapuc Convention af $
October 1961, it should be presented to the consular section of the misslon representing that
country. An apostille or legalisation certificate only confirms that the signanire, seal o stamp on the
docurnent is genttine. [t does not mesn that the contents of the documesn are correct or that the
Foreign & Commonwealth Office spproves of the contenia,
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TRADUCCION OFICIAL No. 2004-08-09-387 de un documento escrito en Inglés.
la cual para efectos del presente lleva el sello personal de Martha Lucla
Arciniegas M., Traductora e Intérprete Oficial en virtud de la Res 1523 /88 'del
Ministerio de Justicia. .

' !
Legalizacién de un Poder de Representacidon Legal conferido a:  ALICIA

) . " A,
LLOREDA, y/fo GUSTAVO TAMAYO, y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE

ALVAREZ otorgado por AstraZeneca AB

Firmado por:

SIMON RICHARD REEVES :

Certificacién Notarlal

Certificacién de la fima precedente, debidamente legalizada por Notario Pablico,
John Haig Ekserdjian

[Sello Lacrado de Notario Pablico]
JOHN HAIG EKSERDJIAN

Notario Publico de Wilmslow, Cheshire, Inglaterra




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Idanda del Norte

Este documento ptiblico

ha sido firmado por John Halg Erkserdjlan
3. actuando como Notario Piblico
y lleva el sello/estampilla del Menclonado Notario Piblico
|
Certlificado
5. en Londres 6. el 2 de agosto del 2004

7. Por el Secretario Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y del
Commonwealth

8. No. G479981

9.  Timbre/Sello 10. Fima

Aparace el Sello de la Oficina E.M. Fitzgeraid

|
de Asuntos Exteriores y del Commonwaealth

Segun mi leal saber y entender, ésta en una traduccion fiel y completa de

su original en inglés, de la cual se deja copla para futuras referenci | |
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folio 248

2020

Bogota DC

Doctor{a)

ALICIA LLOREDA RICAURTE.

Apoderado(a)

REFERENCIA:  Radicacion N° 03-112957

Solicitud intemacional PCT/SE02/01311
Fecha limite de inicio en

fase nacional 02/02/2004
Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficio N° 225
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que sa tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, redne los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisidn 488, de la Comision de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circuiar
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicaciéon en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decisién 486.

Camplase '
Dado en Bogoté D C, ?? 1A 2005

i

DQRIS ELENA POLO CORDOBA.
Jgfe Division de Nuevas Creaciones. {E)

202028
Sale Centro; Carrem 13 Nn. 27-00 Pime 2.5, 7 y 10
Al contestar favor Indique el nimero de Conmutador: 3 820840 Fax: 3 S08220
radicacion consignado en el sticker Sede CAN:Tr. 40A No. 38-50 3153265 al 69

Fax: 3 505220, Lince YNOU-910 165
Weh: wwwsicguvico c-muil: infofiuic gov.cp
, Bogath D.C. - Colombia



